GARANTIA

URREA DANDO VIDA AL AGUA S.A. DE CV. comercializa sus productos bajo estrictas especificaciones internas
de calidad y garantiza al comprador original que el producto esta libre de defectos de fabricacion en materiales
y mano de obra, en caso de presentar alguin problema de esta naturaleza el producto serd reemplazado sin
costo al comprador. Los acabados estan garantizados contra defectos de fabricacion: 10 (diez) afios en cromo,
2 (dos) afios en los demds acabados v 10 (diez) afios en material acero inoxidable. En componentes eléctricos
0 electrénicos 2 (dos) afos y 1 (un) afo en partes moviles. 50 (cincuenta) afos en cerdmica y los herrajes de
los productos ceramicos estan garantizados contra defectos de manufacura por 1(un) afio.

Durante la vigencia de esta pdliza de garantia, URREA DANDO VIDA AL AGUA SA. DE CV. se compromete a cambiar
el producto por otro igual o de caracteristicas similares, sin ninguin cargo para el consumidor, cuando el producto
presente falla imputable a la fabricacion o especificacion del mismo en cualquiera de sus componentes. Los productos
que URREA DANDO VIDA AL AGUA S.A. DE CV. reemplace serdn nuevos y dichos productos tendrdn garantia
durante el mismo periodo restante de la garantia del producto, o bien durante 90 (noventa) dias contados a
partir de la fecha de reemplazo del producto, siendo elegido el periodo mas largo. Estos productos deberdn
ser reemplazados con el distribuidor donde adquirio el producto. Todos los productos reemplazados bajo la
aplicacion de esta garantia pasaran a ser propiedad de URREA DANDO VIDA AL AGUA SA.DE CV.

Eltiempo de reemplazo no serd mayor de 30 (treinta) dias contados a partir de la fecha de recepcion del mismo
producto con el distribuidor donde se adquirio el producto. Es necesario conservar la factura original, los datos de
la poliza deberan coincidir con los datos del producto y no deben haber sido alterados, ya sea en la poliza 0 en el producto.

Esta garantia no es valida en cualquiera de los siguientes casos:

1- Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales.

2-Cuando el producto se hubiese instalado en condiciones distintas a las normales.

3- Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas por URREA DANDO
VIDA AL AGUASA.DECV.

4-Si el producto no se ha utilizado o armado conforme al instructivo anexo.

5- Cuando el producto presente el desgaste natural por el uso.

La garantia se limita Unicamente a la restitucion del producto en cuestion y no se responsabiliza por dafos,
pérdidas, gastos.

CERTIFICADO DE GARANTIA
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ADVERTENCIAS Y SUGERENCIAS

INSTRUCCIONES

« Siga con atencion las siguientes instrucciones de instalacion.
« Sino sigue los procedimientos correctos de instalacion, el producto podria no funcionar correctamente.

- Evite el contacto de las piezas plasticas con la masilla de plomero, los aditivos para tubos o
cualguier otro compuesto de base de aceite.

« Antes de instalar la regadera le recomendamos que abra el agua fria y caliente para purgar las lineas.

« Nunca utilice herramientas dentadas para tomar piezas con recubrimientos ya que puede dafiar la
superficie del producto.

« Este producto funciona con baja, media y alta presion.

DIAGRAMA DE COMPONENTES
1 1 Tapa de tornillo 14 4 Perno
2 Tornillo 15 1 O-ring
3 1 Empaque 16 1 Distribuidor de agua
4 1 Placa frontal 17 4 Tapa
5 2 Boquilla 18 1 Anillo V
6 1 Red de burbujas 19 1 Rodillo de valero
7 1 Soporte 20 1 Resorte de rodillo de valero
8 1 Plato rociador 21 2 Sello de un orificio
9 1 Protector del impulsor 22 4 Resorte sello de doble orificio
10 1 Rotador 23 1 Base de montaje
1 1 Plato de chorro de agua 24 1 Empaque
12 4 Resorte 25 1 O-ring
13 1 Aguja de autolimpieza 26 1 Cuerpo de regadera
27 1 Anillo de gomaen C
28 1 Bola unién
(‘ 29 1 Reductor
@ 30 1 Filtro
31 1 Brazo para regadera
é 32 1 Chapetoén

Clasificacion:

Baja presion: 0,25 kg/cm?1,0 kg/cm
Media presion: 1,0 kg/cm?-3,0 kg/cm
Alta presion: 3,0 kg/cm?-6,0 kg/cm

Niveles de edificacion: 1a mas de 12 6 equipo hidroneumatic
Gasto maximo 7 L/min.

1- Deslice el chapetdn (32) hasta la mitad del brazo (31). “

” 2- Cologue cinta selladora en un extremo del brazo (31)

(('@ y rosquelo firmemente a la red hidraulica, Si es
/ necesario utilice una llave inglesa. Use una franela entre
| _— ‘D A la llave y el brazo para no maltratar el producto,

Posteriormente deslice el chapetén (32) hacia el muro.

3- Rosque la regadera al brazo (31) y ajuste
firmemente.

OPERACION

El disefio de esta regadera le permite operarla con 5 funciones: lluvia, brisa, masaje, lluvia-brisa y
lluvia-masaje.

Para cada una de las funciones, deslice la placa Para regresar a la funcion anterior gire la placa
frontal (4) en sentido a las manecillas del reloj. en contrasentido a las manecillas del reloj.

Puede dirigir la regadera en cualquier posicion sin que presente fugas o caidas, esto gracias a la bola
union. En el caso de requerir ajuste para apretar o aflojar la regadera, solo se requiere apretar o aflojar
manualmente la tuerca.

MANTENIMIENTO

« Para la limpieza de su producto solo es necesario una franela suave humedecida con agua y luego secar.

« Para eliminar el sarro acumulado sélo es necesaio girar la placa frontal (4) para que las agujas de
autolimpieza (13) hagan su funcion, nunca utilice abrasivos, agentes quimicos o fibras.

3



